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כאווער. װאָראָשילאָווס בּריוו צו די 
אָקטיאבּערלעכ 


די אָקטיאבּערלעכ פונ סמאָלנער ראיאָי ‏ לאגער-צײַט אונטער דער אָנפירונג פונ 
נישנ לאגער אינ לעניננראד האָבּנ געשיקט אײַער װאָזשאטעס. 


דורכ דער צײַטונג ,לע" 
נינסקיע איסקרייי א בּריוו 
דעמ כאווער װאָראָשילאָוו. 
אינ דעמ בּריוו האָבּנ זײ 
דערצײַלט, ויָאזוי זי רוענ 
אָפּ, ויָאזוי זי האָבּנ שטארק 
ליבּ די רויטע ארמיי. 
כאווער װאָראָשילאָװו 
האָט צוגעשיקט די אָקטיא- 
בּערלעכ אזא ענטפער: 
, ליבּע יאטלעכ, א גרויסנ 
רויטארמיייַשנ דאנק פאר 


אײַער גוטנ בּריוו איר זײַנט ווילע רינ. א גרוס. 
יאטנ װאָס איר פארבּרענגט גוט די 


וואקסט, קרעפטיקט זיכ 
אונ לערנט זיכ גוט, וי 
סע פּאסט פאר קינפטיקע 
בּאָלשעװיקעס (אונ עפשער- 
זײַנט איר שוינ אלע בּאָל- 
שעוויקעס -- אין אוואדע 


גוט), 
לערנט זיכ אײַנגעשפּארט, 


אסאכ, פלײַסיק. קענטעניש 
איז א גרויסע קראפט. 
מיט קענטענישנ װעט איר 
אלע זײַנ בּאָלשעװיקעס - 


רויטארמייער ק. װו אָראָשיל אָװוײי 
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ס. וואכ 


1 
מוליעס טאטע איז א בּוכהאלטער. 
מוליע אליינ גײט טאָמיד אױיסגעפּוצט מיט 
א בּרוינעמ שניפּסל אונ מיט געלע שיכלעכ. 
מוליע איז א גוטער שילער. ער גרייט 
די לימודימ, ער האָט אלגעמיינע העפטנ, 
אונ ס'איז ניטאָ קיינ אופגאבּע, װאָס ער 
זאָל זי ניט קענענ מאכנ. נאָר איינ זאכ: 
פרעגסטו אימ עפּעס, װועט ער דיר ענטפערנ: 
-- לערנ, וועסטו קענענ--פּאָנימאיעש? 
אפ די איבּערײַסנ שטייט ער טאָמיך 
אליינ אינ א ווינקעלע, ארויסגעשטעלט 
דעמ פּעמפּיק, איינ האנט פארלייגט אפ 
הינטנ. ער קוקט, װי די כעוורע שפּילנ 
. זיכ--אונ אליינ װעט ער קײנמאָל ניט 
ארײַנ אינ דער מיט. דערפאר רופנ אימ 
אייניקע כעוורע , דער אינדוס".. 
הײַנטיקנ וינטער האָט די לערערנ 
נינע צוגעפעסטיקט צו מוליענ זיאמקענ. 


(געמ. פּלעשטשינסקי) 


זיאמקע קענ שוואכ מאטעמאטיק -- זאָל 
מוליע אימ צולערנענ אבּיסל. 

עפּעס אײנמאָל אפ אנ איבּערײַס גײט 
ארויס די לערערנ אינ קאָרידאָר. די כעוו" 
רע רינגלענ זי ארומ, אונ זי דערציילט, 
אז מע גיט ארויס בּיכער. אפ צוויי קינדער 
איינ בּיכל. אונ די לערערנ נינע מאכט 
אזוי צו זיאמקענ מיט א שמייכעלע: 

-- נו, זיאמקע, דוֹ קאָנסט דאָכ שױינ 
מאטעמאטיק--וויפל בּיכלעכ דארפ מענ אם 
אונדזער גרופּע, אויבּ מיר האָבּנ פיר אונ 
דרײַסיק קינדער? 

-- כ'ווייס ניט,--ענטפערט זיאמקץ, 

לאכנ אלע כעוורע: אזא קלײניקײַט 
ניט וויסנ. אונ מע זאָגט אונטער: 

-- זיבּעצנ.. | 

-- אזוי!--זאָגט זיאמקע-- אונ עפשער 
איז גאָר דאָ א ,אינדוס", װאָס דארף 
אליינ א בּיכֹל... 


: 
יי 
2 


)3( 


לאכט מענ ווידער. אָבּער די לערערקע 


זאָגט: 

-- ס'מאכט ניט אויס, זיאמקע האָט זיכ 
די לעצטע צײַט אבּיסל אונטערגעצויגנ אפ 
מאטעמאטיק. אונ סיאיז ניט קיינ כידעש, 
מיר האָכּנ דאָכ צוגעפעסטיקט מוליענ צו 
אימ.., 

-- אָ, !מוליע,--צעלאכט זיכ זיאמקע,-- 
ער האָט פײַנט צו העלפנ. ער ווייסט נאָר 
איינ װאָרט: ,פּאָנימאיעש". נו, האָבּ איכ 
זיכ טאקע אליינ אונטערגעצויגנ, אָנ זײַג 
הילפ,. 


ארל איז דער רעדאסטער פונ דער 
גרופּעװער וואנטצײַטונג. אז ארל האָט זיכ 
דערװוּסט דידאָזיקע מײַסע, האָט ער גענו" 
מענ אונ אָנגעמאָלט א גרויס בּילד פונ א 
אינדוס. מיט א טשיפּיק, מיט פּאָסטעלעס 
אוג מיט א לאנגער נאָז. ארל האָט דעמ 
געמעל ארופגעקלעפּט אפ דער ואנט- 
-צײַטונג. דערצו האָט ער אונטערנ געמעל 
אונטערגעשריבּנ אזוי: 


דער אינדוס, *) 
לאנגע נוז, 

אױיסגעפּוצט אונ אויסגעגלעט, 
פּאָנימאיַעש אילי ניעט? 


2 


מוליע זיצט אפ די שטיינער לֶעבּג דער 
געמויערטער וואנט פונ דער שול. ער 
האלט די העפֿטנ אפ די קניִעס, דאָס היטל 
אבּיסל אָנגערוקט איבּער די אויגג אונ ער 
קלערט, 
סיאיז אימ א פארדראָס אונ א בּיזויענ. 
װאָס הייסט, מע נעמט אונ מע מאָלט אימ 
אויס, װי א אינדוס? 
אונ די כעוורע לאכנ, לאכנ אזוי אוג 
קוקנ מוליענ איג די אויגנ. אײניקע לייע- 
נענ אפילע אינדערהויכ דאָס לידל: 
דער אינדוס, 
לאנגע נוז... 


+) ,אינדוסנ* רופט מענ אינ דאָרפ די אינדיוי- 
דואלנ, װאָס װילג ניט ארײַנטרעטג אינ קאָלװירט, 
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מוליע זעט, אז די לעצטע כעוורע רוקנ 
זיכ פונ שול ארויס, הײבּט ער זיכ אום 
אונ גייט אינ שול ארײַנ. 

אינ קאָרידאָר איזן קיינער ניטאָ. ער 
גײט פּאמעלעכ ארײַנ אינ קלאס. יאָ, זי 
הענגט, די וואנטצײַטונג. מוליע רײַסט זי 
אראָפּ אונ דרייט זי צונויפ, װי א שמאטע. 

אינ קאָרידאָר איז די הרובּע. אינ 
הרובּע הייצכ זיכ. דאָס האָלצ פּאלאָכקעט 
מוליע שטופּט אפגיכ ארײַנ דעמ צונוים" 
געדרייטנ פֹּאפּיר -- די וואנטצײַטונג אונ 
לאָזט זיכ לויפנ. ער אנטלויפט אהיימ. 

.די אלטע שוליהיטערנ האָט אסאכ 
געלע קנייטשנ אפנ פּאָנעמ. איר פּאָנעמ 
איז וי א צעקנײיטשט שטיקל פּאפּיר. אז 
זי שמייכלט, רינט: א ! פרייד אינ אירע 
ריווטשעקלעכ אפנ פּאָנעמ.. 

זי גײט צו צו דער הרובּע, זי טוט א 
קוק: אינעװײניק בּרענט א פּאפּיר. זי קוקט 


1: 


3 
* 


מו **.. 
. 


הש 
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זיכ אײַנ. דאָס פּאפּיר איז אינגאנצנ בּא- 
שריבּנ, אונ ס'איז אפ דעמ עפּעס אָנגע- 
מאָלט. א שיינ מענטשעלע איז דערופ אָנ- 
געמאָלט מיט א טשיפּיק, אינ פּאָסטעלעס 
אונ מיט א לאנגער נאָז, 

ניינ, זי װעט עס ניט לאָזנ פארבּרענענ 
ס'אנעוויירע אזא שיינע זאכ... אונ זי נעמט 
ארויס דאָס ארומגעסמאלעטע פֹּאפִּיר. 
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ווענ ארל גײט אינ שול, איז נאָכ זייער 
פרי. די כעוורע זאָגנ, אז ער לייגט זיכ אונ 
שטייט אופ גלײַכ מיט די הענער.. 

אינ שול זעצט ער זיכ אװעק בֹּאמ 
פענצטער אונ קיקט אינ העפּט. גאנצפריי 
איידער די כעוורע גײענ זיכ צונויפ, אין 
זײער גוט צו זיצנ אונ לערנענ--א מעכײַע. 

פּלוצימ גייט ארײַנ די אלטע שוּל- 
היטערנ. זי שמייכלט אונ טראָגט דאָס 
ארויסגעראטעוועטע פּאפּיר. 

-- זע,--זאָגט זי צו ארלענ.--ווער האָט 
עס ארײַנגעװאָרפנ אינ דער הרובּע אריינ? 

ארל גיט א קוק אונ שוײַט אויס: 

-- אוי, די וואנטצײַטונג פארבּרענט, די 
וואנטצײַטונג ! 

סי'דארפ זײַנ. מוליעס ארבּעט. געוויס, 

ארל טוט אזוי: 

עֶר רײַסט אויס דעמ ,אינדוס". דאָס 
בּילד איז צוגעטמאליעט, פארגעלט. דאָס 
פּאָנעמ בּאמ אינדוס--שווארצ. ערשט איצט 
איז עס אנ עמעסער אינדוס... 

אָט דאָס בּילד קלאפּט ער צו אפ דער 
וואנט אינ קאָרידאָר אונ שרײַבּט אָנ: 

-- כעוורע, די וואנטצײַטונג האָט עמע- 


י'צער פארבּרענט, אָט דאָס איז אאפרגלי 


בּליבּנ. 
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...מוליע איז געגאנגענ אינ שול ארײַנ 
אונ געטראכט: 

-- מע האָט זיכ שוינ מיסטאָמע גע" 
כאפּט, אז די וואנטצײַ טונג איז ניטאָ. נאָר 
ויאזוי וועלנ זיי טרעפנ װוּהינ זי איז 
אהינגעקומענ? 


מוליע פארשטייט ניט, װאָס ס'איז פארא 
מינ: נעכטנ האָט ער, דאכט זיכ, ארײַנ- 
געװאָרפנ אינ דער הרובּע די גאנצע 
וואנטצײַטונג, ויָאזוי זשע איז זי ווידער 
דאָ? 

מוליע לאָוט זיכ גלײַכ צומ געמעל. 


אלע כעוורע קוקנ אונ ווארטנ, װאָס סע 
װעט זײַנ דער סאָפ. 
מוליע גיט אימ א ריס, א כאפּ אונ 
לויפט צו דער הרובּע אימ ארײַנווארפנ. 
אָבּער די הרובּע איז קאלט, | 
ארל האָט אויסגערופנ ; 


מוליע דער אינדוס 
איז געבּליבּנ מיט א נאָז.. 
אלע כעוורע האָכּנ זיכ צעלאכט. 


מוליענ אי איצט מאָדנע גרינג אונ 
פריילעכ : די וואנטצײַטונג איז ניטאָ. זייער 
גוט מיעט שוינ ניט זינגענ דאָס לידל. מיט 
אָט די געדאנקענ גײט ער ארײַנ אינּ קאָי 
רידאָר. 

אוי--װײ! אלע כעוורע לאכנ, אז סע 
הילכט. מע לויפט אונ מע זינגט: 


דער אינדוס 
לאנגע נאָז 
- אונ דער געמעל הענגט צוריק אפ דער 
וואנט, | 
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אינ צימער איז ארײַנגעשפּרונגעג 
פריידעלע מיט אירע שטײַפ אײַנגעפלאָכ- 
טענע בּלאָנדע צוויי צעפּעלעכ. אפ איר 
שטערנ פונױבּנ, לעבּנ די סאמע האָר איז 
נאָכ געװענ א נאס פּאסעקל וואסער. 
ס'קענטיק, אז זי האָט זיכ נאָריװאָס גע" 
וואשנ אונ זיכ ניט גוט אויסגעווישט דאָס 
פּאָנעמ. זי האָט געזשמורעט די אייגעלעכ 
אונ עפּעס געזוכט איבּערנ צימער, 

-- אָ,--האָט פריידעלע וי אנטוישט 
אויסגעשריגנ, װענ זי האָט דערזענ, אז 
דער טאטע שטייט שױינ מיטנ פּאָרטפעל 
אונ מיטנ שטעקנ, גרייט אװעקצוגײינ צו 
דער ארבּעט.---שויננ? ער גייט שױנ װײַי 
טער אװועק! 

-- ניינ, ניינ, מײַנ קליינינקע, -- אִיז 
פראָיָמ דאװידאָוויטש צוגעגאנגענ אונ א 
קוש געטאָנ די קלינינקע אינ שטערנ 
לעבּנ די עטלעכע נאסע, ניט אויסגעווישטע 
הערעלעכ.--הײַנט שוינ אפגעוויס! הײַנט 
גייט מיט דיר דער דיעדושקע אלײנ. א 
גוטנ טאָג, 


1 אי. קיפּניס 


(געמ. ג, קריוקאָוו) 


פריידעלע האָט א קוק געטאָנ צומ 
זײידנ. דורכ די בּלױיע בּרילנ איז איר אלע- 
מאָל שווער געװוענ אָפּצוזוכנ דעמ זיידנס 
אויגנ, אָבּער איצט האָט זי דערזענ אינ זי 
א פײַכטנ גלאנצ, אונ עפּעס א מאָדנע 
יאָנטעװדיקײַט איז געלעגנ אױיסגעגאָסנ 
אפ זײַנ גאנצנ געזיכט, 

-- קומ אהער, פריידעלע, -- האָט דער 
זיידע אויסגעשטרעקט צו איר א רופנדיקע 
האנט.--הײַנט עלפ אזייגער גײט מיט דיר 
דער זיידע דיכ בּאשטעלנ אינ שול. 

-- או ..א...א...או...--האָט דער זיידע 
עפּעס אומפארשטענדלעכ געכאזערט צו 
זיכ אליינ מיט זײַנ הייזעריקלעכנ בּאס.-- 
װײַז נאָר אהער א בּיכל, פריידעלע, לאָ- 
מיר אָקאָרשט הערנ, ויָאזוי דו לייענסט, 
או...א... ו 

-- דו געדענקסט אַקאָרשט, פראָיִמ, 
דײַנ ערשטנ עקזאמענ? 

אָט די אָ װוערטער האָט דער זײדע 
אויסגערעדט צומ הוילנ צימער. ער האָט 
זיכ טייקעפ אליינ אָנגעשטױסנ, װײַל דער 
זונ האָט זיכ דאָכ שוינ געזעגנט אונ איז 
אװעקגעלאָפנ אפ דער פאבּריק. אונ פריי- 
דעלענ האָט ער אװעקגעשיקט צו א 
כאווערטע לײַענ א בּיכל, 

זי האָט זיכ געװונדערט, צו װאָס מע 


דארפ א בּיכל. אָבּער ער האָט איר געענט- 


פערט שטרענג אונ פארטראכט, אז.. 
-- מע דארפ! / 
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פארטראכט איז ער געװוענ, װײַל סיאיז 
פאר אימ געשטאנענ, וי לעבּעדיק, יענער 
הארבּסטיקער טאָג אינ מאָהיליאָוו, װעג 
ער האָט געפירט זײַנ פרויקענ אינ ,סטארי 
שע פּריגאָטאָװיטעלנע*.. אינ דער רעכ- 
טער האנט האָט ער געהאלטנ גרײט די 
פּראָשעניע, אינ דער לינקער האָט ער מיט 
גרויס דערעכערעצ געהאלטנ פארנ הארטג 
דאשעק דאָס היטל, אונ אפ דער צונג האָט 
ער שוינ אוױיכ געהאט צוגעגרײט אלע 
ווערטער, װאָס ער װעט ריידנ אפ רוסיש 
מיט די װיסאָקאָראָדיעס פונ יענער אמאָ- 
ליקער צארישער גימנאזיע. 

ער געדענקט נאָכ אזויווי הײַנט דעמ 
צימער, װאָס ער האָט געטאָנ, בּעשאס מע 
האָט אויסגערופנ דעמ ייִנגלס נאָמענ: 

-- פרענק פרויקע דאװוידאָוויטש. 


ער איז דאנ ארייג מיטנ קינד אינ קא- 
בּינעט ארײַנ. מענטשנ מיט קנעפּ זײַנעג 
געזעסנ בּאמ טיש. 

-- יעווריי?-- האָט איינער א פרעג 
געטאָנ. | 

-- טאק טאָטשנאָ, וואשע בּלאגאָראָדיט, 
יאוורײי !--האָט פרענק געענטפערט. פּלוצימ 
האָט ער דערזענ, וי דעמ פאָרזיצערס 


פּאָנעמ איז געװאָרנ רויט, וי א בּורעק. די 

אויגנ האָבּנ זיכ אימ אָנגעגאָסנ מיט טעמ" 

פּער רעציכע, אונ ער האָט אויסגעשריגנ: 
-- סניאט פוראזשקו! 


גי 


פרענק האָט א קוק געטאָנ אראָפּ צומ 
יאטל אונ, צו זײַנ גרויס פארווונדערונג, 
דערזענ, אז פאר צעטראָגנקײַט האָבּנ זי 
בּיידע פארגעסנ, אז דאָס יאטל גײט נאָכ 
אינעמ היטל, | 
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פרענק האָט מיט אִימְפַּעט א ריס גע- 
טאָנ בָּא פרויקענ דאָס היטל פונ קאָפּ, אונ 
בּיידע זײַנענ זיי געװאָרן בּלייכ, װי די 
וואנט, אונ א שווייס האָט זיי בַּאשלאָגן. 

-- טשיטאט--האָט דערזעלבּער עלטי 
סטער א שטעק געטאָנ צומ יאטל א צעי 
עפנט בּיכל. 

דאָס קינד האָט גענומענ אינ די צי" 
טערדיקע הענט דאָס בּיכל. בּוכשטאבּנ זײַי 
נענ דאָרט געװוענ גרויסע אונ קלאָרע. 
פרויקע האָט שוּין געלייענט בּיכלעכ אסאכ 
שווערערע. אָבִּער פאר שרעק האָט זיכ בַּא 
אי איבּערגעמישט אלצ אינ קאָפּ, אונ די 
צוויי בּוכשטאבּנ 4!--ע האָט ער איכּער- 
געלייענט צ--א 

-- קאק!?--האָט דער עלטסטער א 
דוּנֶע * געטאָנ איבּערנ גאנצנ צימער. 

-- או--א!--האָט דער פאָטער פאריכט. 

-- וואס ניע ספּראשיוואיוט!--האָט זיכ 
דער עלטסטער פונסנײַ א שמיצ געטאָנ. 

אונ מע האָט אזוי אָפּגעמוטשעט דעמ 
טאטנ מיטנ זונ עפשער א האלבּע שאָ 
דורכאנאנד, אונ ערשט דערנאָכ האָט מענ 
מיטנ קינד געמוזט גיינ זוכג אנדערע שולג 
מִיט אנדערע בּלאגאָראָדיעס אונ גרײטנ 
פונ זייערטוועגנ אנדערע פּראָשעניעס. 

װײי, וויפל דאָס יאטל האָט זיכ נעבַּעֶכ 
יענעמ טאָג אָנגעװײנט! 

פריידעלע איז שוינ היפּשלעכ געשטא- 
נענ לעבֿנ זיידנ אונ געווארט מיטג בּיכל 
אינ דער האנט. אז דער זיידע האָט עס 
דערפילט, האָט ער אופגעציטערט. ער 
האָט צוגענומענ בּא איר דעמ בּוכ, האָט 
לאנג, לאנג עפּעס נערװעז געזוכט אוֹנ 
קאמ געפונענ, װאָס אימ האָט זיכ געװאָלט. 

-- נא, לייענ: 

כֵּא... בּע א.. בּו... א... ע... א... או.. 

-- אוי, סיאיז דאָכ זײער גרינג!-- האָט 
זיכּ פריידעלע פארװוּנדערט. 

-- נײנ, נײנ, סימאכט ניט אויט, לייענ 
קעסיידער װי סע גײט.. 


פריידעלע האָט איבּערגעלייענט אונ 
צעשטעלט די זילבֿנ װוײַט איינס פונ צװוײיטנ: 

בּאיבּע... א--בּו... 

א.. ע... א... יאר 

-- ווארט, ווארט -- האָט דער זיידץ 
איבּערגעפרעגט--ווי אזוי האָסטו געזאָגט 
דאָס לעצטע װאָרט? 

= א.. או. 

- א.. או? 

-- יאָ... 

-- א...או..---האָט דער זיידע פּינקטלעכּ 
צעקײַט.--ריכטיק... געדענקיזשע, פֿרײי 
דעלע, זאָלסט אינ שול בּאמ עקזאמענ ניט 
איבּערפּלאָנטענ, אז מע װעט דיכ פרעגנ. 
אונ זאָלסט זיכ ניט דערשרעקג. 


דער זיידע האָט זאָרגזאמ. אויסגעבֶּער- 
שטלט זײַנ אייבּערשטנ מאלבַּעשׁ, האָט אֶפַּי 
געװוישט די שׂיכ, פאריכט די בַּרילן, צוגע- 
גלעט דאָס אונטערגעשאָרענע בַּעִרדל אוג 
גענומענ דעמ שטעקנ אינ דער האנט. 

פאר דער צײַט האָט פריידעלע ארײַנ- 
געלייגט אינ קײַלעכדיקנ פּאָלירטָנ פַּעי 
נאל אלע דרײַ הענטלעכ מיט די פּענעס. 
אוג די פיר בּלײַערס, װאָס זײַנענ געלעגנ 
בּאמ טאטנ אפנ שרײַבּיטישׁ. אינעמ נײַעמ 
רענצעלע האָט זי ארײַנגעלײגט די העפטנ 
װאָס צומ שרײַבּנ, אונ די, װאָס צומ מאָל, 
אונ נאָר דאָס בּיכל דאָס געליענע האט זי 
ניט געװוּסט, צי נעמענ, צי ניט נעמענ. 


געקומענ אינ דער דרײַסיקסטער שול, 
װוּ ס'האָט געארבּעט זי אופנאמ-קאָמיסיע 
פונעמ פּראָלעטארישנ ראיאָנ. אַסאַכ קין- 
דער האָבּנ געראשט אונ זיכ געשפּילט אינ 
הוים אוג אינ די קאָרידאָרנ. דער זייַדע 
האָט אראָפּגענומענ דאָס היטל נאָכ איג 
פאָדערצימער, | 

-- װוּ איז דאָ דער זאוועדויושטי? האָט 
ער א פרעג געטאָנ בּא א קינד. : 
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--- דאָס ווילט איר זי פארשרײַבּנ איג 


שול ארײַנ?--האָכּנ ‏ עטלעכע קלײנע 
כעוורע זיי פריילעכ ארומגערינגלט. װוער 
ס'איז אָנגעלאָפנ אהער, אונ ער סיהאָט 


זיכ צוגעגליטשט 
איבּערן גלאטנ, 
גלאנציקנ דיל, 

--אינ א וועל- 
כער? א וועל- 
כער? אינ דער 
נול ? אי1 דער 
ערשטער ? - 


האָבּנ די כעוורע. -- 


געהלושעט מיט 


זײערע היליקע: 


קעלכנס. 
פריידעלע האָט 
זיכ שטארק אָנ" 


געהאלטנ פארב. 


זיידנס קאלטער 
יבּיינערדיקער 
האנט. 

-- אינ דער 
נול - גרופע, -- 
האָט זי געענט- 
פערט, אונ מיט" 
אמאָל האָט זי 
אראָפּגעלאָזנ 
שעמעװ דיק 
איר בּלויע אויגנ 


| צומ זיידנס. שיכ 


מיט די גראָבּע, 
גלאנצנדיקע נעז 


-- אָנאָ איז דער פארוואלטער, אַ!-- 
האָט א ייִנגלש הייזעריק קעלעכל אויסי 


געשריגנ, אונ נאָכ אסאכ כעוורע האָבּנ 
אימ אונטערגעהאָלפנ: -- אינ לערער-צימער 
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-- קומט, וועלנ מיר אײַכ װײַזנ, -= 
האָכּנ זיכ אסאכ כעוורע א ריס געטאָנ 


פאָרויס, 


דער אלטער איז ארײַג מִיטנ. אייניקל 
אינ לערער-צימער. בֹּא א לאנגנ טיש, אי" 
בּערגעשפּרײט מיט א רויט שטיק צײַג, 
זײַנענ געזעסנ. עטלעכע יונגעלײַט אוג 


האָבּנ זיכ עפּעס 
בּאראָטנ. דאָס 
בּלאָנדע מיידל, 
װאָס צווישנ זיי, 
האָט די ערשטע 
בּאמערקט די 


. ארײַנגײענדיקע. 


-- אָ!-- האָט 
זי אויסגערופנ' 
א צעשמייכלטע. 
=- אָט פירט מענ 
אונדז גאָר-גאָר 
א גרויסע שי 
לערקע: מינאס* 
טאָמע: אינ דער 
נול-גרופֿע? 

-- זיצט, -- 
האָט דער פאר" 
וואלטער אָנגע- 


וינ אפ די 
- שטולכנס, װאָס 


זײַנענ געשטא- 
נענ פארנ טיש. 
--- וויָאזוי ‏ איז 
אײַער פאמיליע? 
-- פרענק. 
 --‏ אונ ויָאזוי 
רופט מענ דיכ? 
--האָט די בּלאָנ- 


דע לערערקע, װאָס סע ווערט פוג איר פריי- 
לעכ, זיכ געװוענדעט צו דער קליינינקער. 


-- פריידעלע?. נו, בּיסטו דאָכ זייער א 


א טײַער מיידל, פריידעלע. טאָ פֿארװאָס- 
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זשע ווילסטו ניט זיצנ ? אונ ויָאזוי הײסט ‏ 
חײַנ טאטע? 
-- פריידל דאװידאָוויטש.. 


-- וויָאזוֹי ? וויָאזוי? 

-- מיינ איכ, פראָיָמ דאװידאָוויטש.-- 
האָט זיכ די קליינע פארכאפּט אונ געװאָרג 
רויט װוי א פײַער. 

- א -- א.. אָט אזוי פארשטיי איכ. אונ 
װאָס איז זײַנ ארבּעט? 

-- א בּוכהאלטער אפ דער פינפטער 
קאָנדיטערסקע פאבּריק. 

-- זייער שיינ. אונ אפ וועלכער שפּראכ 
רעדסטו אינדערהיימ ? 

-- אפ דער אָ... 

-- גויוט., 

די טעקרעטארשע אינ די בּרילנ, װאָס 
איז געזעסנ בּא דער זײַט, האָט, װײַזט אויס, 
אלצ פארשריבּנ. 

-- אונ אינ אװעלכער שול ווילסטו גײנ? 

-- איכ װאָלט וועלנ א רושעסע, -- האָט 
דער אלטער פרענק אױסגעכאכּטבּא פרײ- 
דעלענ דעמ ענטפער,-- נאָר דער זונ מיט 
דער ענור ווילנ נאָר אפייִד'ע אונ אפּייִדיש 

-- אונ װוּהינ ווילסטו, פריידעלע אליינ ? 

-- איכ ווייס ניט... 

-- ווער דענ ווייס ? 

-- איכ יל אי דאָ, אי דאָ, -- האָט 
פריידעלע פארשטעקט דעמ קאָפּ צומ זיידנ 
אינ מאנטל. 

-- אינ א וועלכנ קינדערגאָרטנ איז 
זי געגאנגעננ?--האָט דער פארוואלטער א 
פרעג געטאָנ בּאמ זײדנ. דער זיידע איז 
אופגעשטאנענ אונ דערלאנגט פריידעלעס 
פּאפּירנ, אונ דאָרטנ זײַנענ געווענ די פא" 
פירנ פונעמ קינדערגאָרטנ אויכ. דער פאר- 
וואלטער האָט איבּערגעלײינט, 

-- זייער פײַנ, -- האָט ער געזאָגט אוג 
האָט עפּעס שטיל א פרעג געטאָנ בּא די לע- 
רער, װאָס זײַנענ מיט אימ געזעסנ. 

-- אינ דער דרײַסיק פערטער ייִדישער 
שול, ניט װײַט פונ אײַכ, דאָרטנ זײַנענ 
אינ דער נול'גרופע נאָכ פֿאראנ פּרײַע 
ערטער. ווילסטו? 
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=- זײַער פײַנ, -- האָט דער פארוואלטער 
איבּערגעכאזערט, -- דעמ ערשטנ סענטיא- 
בּער זאָלסטו קומענ, פריידעלע, אליינ אָדער 
מיטנ זיידנ, איג דער פיר אונ דרײַסיקס: 
טער שול, פּראָלעטארישע גאס נומער 44, 
צװייטער שטאָק, 

-- אלצ?--האָט. דער טע א א 
געטאָג . 

דֶער פארוואלטער האָט א שאָקל געטאָ 
מיטג. קאָפּ אפ יאָ. 

דער אלטער האָט זיב געזעגנט מיט די 
לערער. אוג זיי געדאנקט. זי האָבּנ ניט 
פארשטאנענ, פארװאָס ער דאנקט זײ. זײַ 
האָבֵנ ניט געװוּסט, מיט װאָס זײַנ הארצ 
איז געװועג פארפילט דעמ גאנצנ פרלמאָרגג. 

-- איר זײַנט. נאָכ יונגע אלע,-- האָט 
זיכ דער זיידע אומגעקערט פונ אינמיטנ 
צימער אונ זיכ אָנגערופנ צו די לערער, -- 
װײסט איר עפשער ניט דעמ גרויסנ כילעק 
פון אמאָל בּיז הײַנט. איכ װעל אײַכ 2 
װענ עס איז דערצײלג א מײַסע מיט א 
יאוורייי אונ מיט אנ, אקזאמעניי, װעט איר 
שוינ האָבּנ װאָס צו הערנ.... א גוטג טאָג 

פרײדעלע האָט אויכ געזאָגט ,א גוטג 
טאָג*. זי האָט זיכ שוג ניט געשעמט אוג 
געקוקט א צופרידעגע די לערער איג די 
פּענעמער ארײַג, 

אינדערהיימ האָט פרײידעלע געשטיפט 
אונ געטאנצט. די שטובּ-לײַט זײַנענ אויכ 
געװענ צופרידנ, בּאזונדערס דער זײדע. 
ער איז געווענ אופגעלעבּט. וי קיינמאָל. 

-- טאק, טאק, -- האָט ער אלעמאָל גע" 
כאזערט צו זיכ אליינ אונ בּייסמײַסע צו" 
געקלאפּט מיט פיר פינגער איבּערג טיש. 

ערשט פארנאכט, אז דער טאטע האָט 
גענומענ זוכנ א פּענ אונ ניט געװוּסט, 
װוּ אלע פּענעס זײַנענ אהינגעקומענ, האָט 
זיכ פריידעלע דערמאנט, אז זיי ליגנ דאָכ 
בּא איר אינ פּענאל... מע האָט זי גאָרניט 


בּאדאופט, אירע פּענעס. אבּי זי האָט זײ 


אומזיסט געטראָגנ אהינ. 
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ל. רעזניק (געמ. א. קאגאנער) 


ארבּעט 
ארבּעט איג פעלדער--קאָלווירטישער 
7 שיניט -- 
בּרױיט פארנ לאנד, אונ צוקער, אוג מילבּ 
שנײַדנ די שניטער אונ ווערנ ניט מיד, 
ארבּעט אינ שײַער, אינ שטאל אונ אינ מיל, 
קאָרנ אוג ווייצ, אוג בּוימװאָל, אוג פלאקס. 
שעפע פונ פעלדער פאר אונדזעוע שטעט . 
גײט מיט דער שיפ, מיט דער בּאנ, מיט 
דער אקס, 
מענטשישע מי אונ זוניקע זעט. 
ארבעט אינ שאכטע, פאבּריק אונ זאװאָד, 
נאפט אונ טשוהונ, אונ קוילנ, אונ טאָרפ, 
קליידער, מאשינעס אונ בּיכער פונ 
| ׂ שטאָט,-- 
שטאָטישע מי פאר קאָלװירטישנ דאָרפ. 
ארבּעט אינ גאָרקיכ, אינ קלייט, איג 
| | אנשטאלט, 
סיארבעט אינלופטנ דער פליער, װאָס 
פליט, 
סיארגעטנ יעגער אוג העקער אינ וואלד, 
ס'ארבּעט דער דיכטער אנ אובּעטער"ליר 
ארבּעטג אלע. אונ קינדער פונ לאנד? 
לאנד אונדזערס אלעמענ ארבּעטנ וופט. 


= = יי 
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ר קינדער מיט גרויסע--האנט בֹּא האנט 


רופנ זיכ אָפּ אפנ מונטערנ רופ. 
לערנענ קינדער אינ שול, אינ ווארשטאט, 
ארבּעט אינ שול--איז וי בּא דער מאשינ: 
א שאָד יעדער שאָ, פארמעסט, דיסציפּלינ,-- 
שלאָגלעריש לערנט אינ שול יעדער יאט. 
לערנענ זיכ קינדער פארשטיינ די מאשינ 
מאכנ מאָדעלנ אונ קלײַבּנ אוטיל, 
היטנ אינ שטאָטישע סקווערג דאָס גרינס,-- 
פריילעכּע מי אונ ערנסטע שפּיל, 
העלפנ אונדז קינדער אינ פעלד בּא דעמ 
| שניט, 
היטנ דאָס בּרויט אונ פיטערג פי, 
פרייענ אונדז קינדער מיט קינדערשער ליד, 
העלפנ מיט פריילעכער קינדערשער מי. 
ארבּעטנ אלע, כוצ דעמ װאָס איז פויל, 
סישטערג דער ארבּעט נאָר סאָנימ פונ 
| לאנד. 
האָבּנ מיר גרייט פארנ סוינע א קויל, 
אונ פארנ פוילנ--שפּאָט אונ שאנד 
ארבּעטנ אלע אונ װערנ ניט מיד, 
סיארבּעט אונ פירט אונדזער לאנד די - 
פּארטיי, 
-ס'היט אונדזער גרענעצ די רויטע ארמייי-- 
לאנד בּאָלשעװיסטישע! מונטערע מי!' 
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זאמטשאלאָװו , 
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אפנ גראָזיקנ אוקראינישנ סטעפּ האָט 
זיכ געפּאשעט א סטאדע פערד. דאָס זײַ- 
נענ געװועג װוּנדערלעכע פערד. איר האָט 
אזוינע מיסטאמ קיינמאָל ניט געזענ. 

ערשטנס, האָבּנ זײ געקענט גײנּ אפ 
צוויי כיס, כאָטש קיינער האָט זי ניט 
געלערנט. צווייטנס, זײַנענ זי געװענ זייער 
קליינינקע. 

פיסלעכּ האָבּנ די פערדלעכ געהאט 
דינינקע, מיט שארפע טלאָענ, אונ העלד* 
זער -- קורצע, אויסערגעװיינלעכ דיקע. 
די גריוועס זייערע האָבּנ געסטארטשעט 


ארופ, אונ קיינ טשובּנ איבּער די שטערנס 


(געמ, יו. פּימאנאָות) 


האָבּנ זי אינגאנצנ ניט געהאט. דערפאר 
האָבּנ זי ג עהאט אזוינע גרויסע שטארקע 
ציינ, אז זיי האָבּנ זיכ געקענט מיט זײ 
פארטשעפּענ פאר א דרענגל אונ בּלײַבּנ 
הענגנ, װי אפ א צװיאָכ. 

א העלפט פערדלעכ זײַנענ געװענ 
אָפּגעפארבּט אינ גרוייגעלנ קאָליר, אינ 
זאמד-קאָליר. די איבּעריקע-- װײַס, וי 
מילכ. איבּער די קערפּערס, פיס, העלדזער 
אונ קעפּ זײַנענ געווענ דורכגעפירט בּריי- 
טע שווארצע פּאסנ. ס'האָט זיכ בּאקומענ 
זיער לעכערלעכ. 

אָט אמינע װוּנדערלעכע פערדלעכ 
סיהאָבּנ זיכ געפּאשעט אינעמ אוקראינישנ 
סטעפּ, | 


שרײַבּט אויס דאָס ,,אָקטיאבּערל!! 


קייג אייג אָקטיאבּערל אָנ אנ , אָקטיאבּערל"! 
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ניט קיינ פערדעלעכּ, נאָר עפּעס אזויווי 
שפּיַלעכלעכ אזוינע. 

איר זאָלט אָבּער נאָר זענ, װוי געווײנ- 
לעכע פערד אנטלויפנ פאר זײי, װי פאר 
פײַער! 

די זיידעס אונ די בּאבּעס פונ די פערד 
זײַנענ דאָכ געװענ גאָר ווילדע. זיי האָבּנ 
אליינ זיכ בּאדארפט אופזוכנ עסנ אונ זיכ 
בּאשיצנ יפונ די פּײַנט. דערצו טאקע איז 
אלצ בֹּא זי געווענ צוגעפּאסט: אי דער 
שטארקער האלרז, אי די קרעפטיקע ציינ, 
אי די פלינקע פיס, אי דער אָפענער שטערנ 
אָנּ א גריווקע, אז די האָר זאָלנ ניט קריכנ 
אינ די אויגנ אונ ניט שטערנ צו קוקנ. 
צוליבּ דעמ איז אויכ דער קאָליר זײערער 
געווענ זיער א מאָדנער. די געפּאסעװועטע 
פער ד--זײַי רופנ זיכ זעבּרעס--האָכּנ דאָכ 
געװווינט אינ אפריקע. דאָרט בּלענדט די 
העל-װײַסע שײַנ פונ דער זונ. אונ די 
שאָטנס זײַנענ שווארצ אונ געדיכט. נאָר 
מיט אזא העלער בּאפארבּונג האָט מענ זיכ 
געקענט אויסבּאהאלטנ פֿונ די לײיבּנ אונ 
טיגרענ. אונ: די גרויי געלע פּרזשעוואלס- 
קעס פערד האָבּנ געלעכּט אינ די זאמדיקע 
וויסטענישנ פונ מאָנגאָליע, האָט די פעל 
זײַערע בּאקוּמענ א זאמד-קאָליר, 


מיט א יאָר פערציק צוריק האָבּנ 
מענטשנ פארטראכט צוֹ פארהיימישנ די 
זעבּרעס אונ פּרזשעוואלסקעס פערד. האָט 
מענ געבּראכט עטלעכע שטיק קיינ אוק- 
רא;נע, אינ אסקאניא נאָווא. 

די ערשטע צײַט זײַנענ זיי געווענ 
אזוינע ווילדע אונ שׂרעקלעכע, אז מע 
האָט זיי געמוזט האלטנ אינ שטײַגנ, הינ" 
טער אײַוערנע גראטעס. דערנאָכ האָבּנ 
זי זיכ בּיסלעכװײַז צוגעװווינט, אָנגעהױיבּנ 
קינדער האָבּנ. איצטער איז שױנ איג 
אסקאניאנאָווא פאראנ א גאנצע טטאדע. 
זײ האָבּנ זיכ אזוי צוגעװוינט צו די 
מענטשנ, אז מע האָט זיי שוינ איצט אָנגע- 
הױבּנ ארױיסלאָזנ איינע אלייג איג סטעפּ-- 
סײַװי וועלנ זיי ניט אנטלויפנ, 
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די פערד האָבּנ זיכ רויק געשטשיפּעט 
דאָס גראָז, װײַל מיט דער סטאדע האָט 
אָנגעפירט די אלטע געניטע זעבּרע 
מינע, 

די קליינע פּרזשעוואלסקי-לאָשעקלעכ 
זײַנענ געלאָפנ אינ געװעט מיט די זעבּרע- 
לאָשעקלעכ, 


געקאָמאנדעװועט, געבּיסנ 
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איינע די אנדערע אוּנ בּאקומענ א פּסאק 
פונ די עלטערע. דידאָזיקע שטיפערס 
האָבּנ פאר קיינעמ קיינ אָפּשײַ ניט געהאט 
אוג פאר קיינעמ קיינ מוירע ניט געהאט. זי 
פלעגנ אָנכאפּנ די סאמע שטארקסטע פערד 
פארנ עק, אױסרײַסנ בֹּא זי דאָס עסג פונ 
אונטער דער נאָז, בּריקעווענ זיכ מיט די 
דינינקע פיסלעכ. אונ מע האָט זיי אלצדינג 
מויכל געװוענ: זיי זײַנענ דאָכ קלײנינקע, 
װאָס קענ מענ פונ זֵיי װועלנ? אָבּער 
אלע לאָשעקלעכ האָבּנ געװוּסט, ווער די 
אלטע מינע איז. מיט איר האָבּנ זיי מוירע 
געהאט זיכ אָנצוהײבּנ. אונ װענ עמעצער 
האָט צופעליק אפילע א שפּרונג געטאָנ אפ 
איר, פלעג ער זיכ גלײַכ אָפּשטעלנ, וי א 
שולדיקער, אונ פארשעמט אָנהײבּנ טרייס- 
לענ מיט די צײנ. 

מינע האָט קאָמאנדעװװועט מיט דער 
גאנצער סטאדע. זי איז געווענ א שטרענ- 
גע אונ א קלוגע. אלט איז זי געװענ א 
יאָר זעקס אונ דרײַסיק--פאר א זעבּרע 
הייסט עס שוינ עלטערע אאָרן. קיינער 
האָט ניט געקענט בּעסער פונ איר געפי' 
נענ גוטע פיטער-פּלעצער. די מענטשנ 
האָבּנ אויכ שטארק געהאלטנ פונ מינעג 
אונ זי ליבּ געהאט, װײַל זי פלעג זי העלפנ 
אינ אסאכ זאכנ. אז מע האָט הארבּסט-צײַט 


בּאדארפט פארטרײַבּנ די פערד אינ די 
הויפלעכ ארײַנ, פלעגנ די פערד-היטער 
נאָר א װײַז טוג מיגענ א שטיקל צוקער, 
אונ די אלטע נאשערנ פלעג נאָכּגײג נאָכּג 
שטיקל צוקער אפילע צומ דירעקטער איג 
קאבּינעט ארײַנ, אונ נאָכ איר אי די 
גאנצע סטאדע נאָכגעגאנגענ. קינ צוקער 
ווילנ זיי גאָרניט, נאָר אז מינע גײט, דארפ 
מענ איר נאָכגײג. 

מע דארפ אָבּעֶר זאָגנ, אז מינע האָט 
ניט שטענדיק אָנגעפירט מיט דער סטאדע 
אזוי ווויל אונ אזוי קלוג. אנ אנדערס מאָל 
פלעג זי אָפּטונ אזעלכע שטיק, אז מע האָט 
זי נאָכדעמ דערפאר אָנגערוֹפנ אלטע 
כוליגאנקע. 


גאנצפרי האָבַּנ זיכ פורג געצויגנ אי" 
כּערנ שליאכ : דאָס האָבּנ קאָלװירטניקעס 
געפירט אפנ מארק קיינ אסקאניע פוטער, 
איער אונ אלערליי גרינסן. 

פיל אָנגעפּאקטע מאזשארעס סקריפּענ 
פּאמעלעכ אפנ װועג. די ערנסטע אָקסג 
דרייענ מיט די קעפּ, אונ די פארּשלאָפענע 
קאָלװיױטניקעס טרײַבּנ זײ פּוילבַּלעכּ 


אונטער. פרישע קאווענעס, דיניעס, גע" 
שמאקע פּאָמידאָרנ גלאנצנ אנקעגנ דער 
זונ. 


די ווילדע'סטאדע פּאשעט זיכ פונדער- 
װײַטנס. פּלוצלינג האָט די וואכזאמע מי" 
נע אופֿגעהױבּנ דעמ קאָפּ אונ אָנגעשפּיצט 
די אויערנ. זי האָט זיכ גוט אײַנגעהערט, 
א צי געטאָנ מיט די בּרײטע נאָזלעכער די 
לופט אונ אָנגעהױבּנ בּילנ. א זעבּרע קענ 
ניט הירזשענ װי א פערד. עס בּאקומט 
זיכ בּא איר א מינ הילכיקער בּיל, ענלעכ 
אבּיסל אפנ געשריי פונ א מויל-אייזל. 

די גאנצע סטאדע האָט אויכ אָנגע" 
שטעלט די אויערנ. מינע האָט זיכ א לאָז 
געטאָנ מיט גרויסע, שנעלע שפּאנ צומ 
וועג. די סטאדע, פארשטייט זיכ, נאָכ איר. 
זי הײבּנ אופ מיט די שארפע טלאָענ גאנצע 
װאָלקנס שטויבּ. 

אפ דער הינטעורשטער מאזשארע איז 
געזעסנ אנ אלטע פרוי, א גרויסע שוײַערי 
קע אונ א זידלערקע. דעמ גאנצנ וועג האָט 
זי געהאָלטנ אינ איינ זידלענ דעמ אלטנ 
אירנ דערפאר, װאָס ער האָט פארגעסנ 
מיטנעמענ די כלאש אפ קעראָסינ. זי האָט 
דערזענ דעמ שטױיבּ איבּערנ סטעפּ, האָט 
זי זיכ נאָכ העכער צעגוואלדעוועט: 

-- דוֹ זעסט? דו זעסט כאָטש, א מינ 
ווינט סע װערט? בּאלד װועט א גאָס טונ 
א רעגנ. א כוידעש א גאנצנ וװועלנ מיר 
זיצנ אָנ קעראָסיג. 

פּלוצלינג האָט זי אויסגעראטשעט די 
אויגנ אונ זיכ א בּײג געטאָנ צוריק צו 
דער אנדערער זײַט װאָגנ. ׂ 

-- אוי, אנ אומגליק א גוויסער! טו נאָר 
א קוק, אלכער! טיגרענ געפּאסעװעטע! 

-- דו האָסט דענ געזענ אמאָל טיג" 
וענ אפ זײַנ לעבּנ!-- האָט דער אלטער 
רוֹיִק געפרעגט. ער האָט זיכ שוינ לאנג 
צוגעוווינט צו אירע מײַסעס אונ ניט שטארק 
זגעגלױבּט אינ זײי. 

-- קוק זיכ נאָר גוט צו, דו אלטער 
נאר!-- האָט די אלטע ניט אופגעהערט צן 
גוואלדעווענ. -- דו מיינסט, ס'יאיז א געלעכ- 
טער? כנו, זע נאָר 14 אָנשיקעניש! אוי 


זײ לױפֿנ דאָכ צו אונדז, גלײַכ אפ אונדז 
לויפנ זיי ! װאָס וועלנ מיר איצטער טוג? 

די אלטע האָט זיכ א וואלגער געטאָנ, 
װי א שטיינ, דעמ אלטנ צו די פיס. 

-- די אלטע איז גערירט. זעט אויס, 
פונעמ זינענ אראָפּ. 

אפֿ יעדנ פאל, קעדיי אויסצומײַדנ איי 
בּעריקע געשרייענ, האָט ער זיכ אויסגע- 
קערעוועט אונ א קוק געטאָנ. ער האָט א 
קוק געטאָנ -- אונ איז פארשטיינערט גע- 
װאָרנ: א גאנצע סטאדע װוילדע, צעקאָש- 
מעטע פערד איז ארויס אפנ וועג אונ האָט 
אָפּגעשניטנ די מאזשארע פונ די איבּע" 
ריקע פורנ. זי זײַנענ טאקע געווענ גע" 
פּאסעוועטע אונ שרעקלעכע. 

-- אָט האָסטוֹ דיר ! -- מער האָט דער 
אלטער ניט געקענט אויסרעדנ. 
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די אָקסנ זײַנענ געשטאנענ מיט אראָפּי 
געלאָזטע קעפּ. די אלטע איז געלעגנ אפ 
דער ערד, האָט געציטערט פאר שרעק אונ 
געשפּיגנ: טפו, טפו... 

צווײ ווילדע. פערד האָבּנ זיכ געשטעלט 
אפ די דיבּעס אונ זײַנענ אזוי ארומגע- 
גאנגענ ארומ דער מאזשארע. אינ געפּא- 
סעוועט פערד האָט אָנגעהױבּנ שרעקלעכ 
בּילנ, אפ טויבּ צו װוערנ. דאָ האָט שוינ 
אפילע דער אלטער געכאפּט דעמ עמעסג 
ציטער. ער איז געשטאנענ מיט אראָפּגע- 
לאָזטע הענט אונ האָט געשעפּטשעט:,זאָל 
זײַנ װאָס סע וויל זיכ, אבּי מע זאָל כאָטש 
אונדז ניט טשעפּענ". 

א געפּאסעװעט פערד -- דאָס איז גע" 
ווענ מינע, פארשטייט זיכ -- איז צוגעקו- 
מענ אונ האָט א שמעק געטאָנ די קאווע- 
נעס. צו איר זײַנענ צוגעשטאנ ענ נאָכ דר ײַ 
אז די אלטע האָט עס נאָר דערזענ, איז 
די גאנצע שרעק פונ איר גל ײַכ ארויסגע- 
פלויגנ. זי האָט זיכ אופג עשטעלט אפ די 
פיס, האָט געכאפּט דעמ פּאָדעלעק אונ אָנ" 
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געהױבּנ מיט אלע קויכעס פאָכענ מיט אימ 
אפ די פערד. | 

-- קיש, קיש, פארשאָלטענע ! האָסטו גע" 
זענ א מאָדע -- קאווענעס פרעסנ! קיש, 
אװועקט! 

די דרײַ פערדלעכ זײַנענ אָפּגעלאָפנ, 
אכּיסל. נאָר מינע האָט זיכ אפ די גע" 
שרייענ אפילע ניט אומגעקוקט. זי האָט 
פאר דער אלטער אינ די אויגנ אויסגע- 
נויגנ דעמ מעכטיקנ האלז, זיכ אָנגעש- 
פארט מיטנ שטערנ אינ דער מאדושארע 
אונ זי שטארק א טרייסל געטאָנ. א שטיק 
זיענ װײַסע גרויסע קאווענעס האָנּנ זיכ 
א קאטשע געטאָנ איבּערנ אײַנגעפּרעסטנ 
ווענ אונ זײַנענ צעזעצט געװאָרג. 

-- גוואלד!-- האָט די אלטע געמאכט 
לוילעס. -- מע הארגעט! מע ראבּעװעט! 

די סטאדע האָט געכראָמטשעט, אונ"- 
3 קל ײַבּנדיק דאָס זאפטיקע רויטע פלייש 
די שאָלעכצ אונ אפילע די קערלעכ. 

דאָ זײַנענ אָנגעלאָפּנ די קאָלװירטניי 
קעס מיט די בּײַנשנ אונ האָבּנ אָפּגעטריבּנ 
יי פערד. די פערד זײַנענ אָפּגעטראָטנ אוג 
מיָט שטיקער שאָלעכצ אינ די צינ האָבּנ 
זי אװעקגעיאָגט אינ סטעפּ ארײַנ. 
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די אלטע איז אזוי געװוענ צעקאָכט, אז 
זִי האָט אפילע דעמ אָטעמ ניט געקאָנט 
כאפּנ, 
! -- נו, אלטער נאר, -- איז זי אָנגעפאלנ 
אפנ מאנ, -- פארפאלנ די קאווענעס! צײַ- 
טיקע. רויטע, װי די יאגעדעס. װאָסיזשע 
שטייסטו, וי א בּאָק ? װאָס שטייסטו, פרעג 
איכ דיכ ! גוטע מענטשנ, טוט נאָר א קוק 
וי ער פּינטלט מיט די אויגג.. 
בּיונ סאמע מארק האָט זי ניט אופגע- 
קערט זיכ זידלענ, אפ קײנ רעגע ניט 
אנשוויגנ געװאָרנ. דער אלטער האָט נע- 
בּעכ געשוויגנ אונ געצײילט די נײַע צונע- 
מענישנ; װאָס זי האָט אימ אָנגעגעבּנ. 


דערנאָכ איז מענ געקומענ צו פאָרנ, אונ 
דער אלטער האָט אבּיסל פּרײַער אָפּגע- 
אָטעמט: דאכט זיכ, אז שוינ אג עק. 

נאָר סיהײבּט זיכ גאָרניט אָנ. זי האָט 
געפאָדערט, ער זאָל בּאלד, שוינ די מינוט 
גײנ זיכ קלאָגנ אפ די פערד פאר נא" 
טשאלסטווע. 

--- װוּהינ װעל איכ זיכ שלעפּנ מיט דיר 
אפ לײַטיש געלעכטער?--האָט דער אל- 
טער געפּרוּווט דערווידערג. 

-- װאָדענ? דו שפּײַסט זיכ אויס ?- 
דאָס גוטס זאָל פארפאלנ ווערנ, אונ בֹּא 
דיר איז דאָס א שפּײ. 

דער אלטער האָט אויסג עשפּיגנ אונ זיכ 
געלאָזט גײנ: זי האָט אימ געבּראכט צו 
פירנ צו א גרויס װײַס הויז אונ געהייסנ 
מע זאָל איר דערלאנגענ דעמ סאמע גרעסטנ 
נאטשאלניק. סיאיז צוגעגאנגענ צו איר אי 
דער פארוואלטער מיט דער וירטשאפט 
אי אנדערע מיטארבּעטער -- איינמאָל נייג! 
זי דאופ דעמ סאמע גרעסטנ! האָט מענ זי 
געמוזט פירנ צומ דירעקטער. 

-- נו, װאָס האָט זיכ דאָרט געטראָפנ 
בֹּא אײַכ, זיידע? 

-- אָטאָ די טיגרענ אײַערע די געפּא- 
סעוועטע,-- האָט די אלטע אָנגעהױבּנ צו 
שטעפּנ, --זײַנענ אָנגעפאלנ אפ אונדז, 
האָבּן איבּערגעקערט דעמ װאָגנ, א טעל 
געמאכט פונ די קאַווענעס. דערופ איז דעב 
אװועקגעשטעלט א ראטנמאכט, אז מע 
זאָל.. 

-- ווארט נאָר אויס, אלטיטשקע, וויפל 
זשע קאווענעס איז בּא אײַכ פארפאלג גע- 
װאָרנ? 

--- וויפל ?--- די אלטע האָט זיכ געכאפּט, 
אז מע קענ דאָ עפּעס פארדינענ, אונ האָט 
אויסגעשאָסנ: 

-- זעקס צעגדליק! 

דער אַלטער האָט אזש דאָס מויל צע" 
עפנט פאר גרויס כידעש. 
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-- זעקס צענדליק? 
טער זיכ פארװוּנדערט,- אָהאָ, גאנצ 
היפּש. אונ וי טײַער זײַנענ זײ די קאווע- 
נעס? 

-- פאראנ צו רובּל אוֹנ צו רובּל צוואנ- 
ציק. אונדזערע זײַנענ די סאמע בּעסטע, 
מיר פארקויפנ צו צוויי אויכ. אונ זיי האָבּנ 
נאָכ, די מערדער, צעבּראָכנ בֹּא אונדו א 


פלאש מיט קעראָסינ אויכ, א פולע פלאש, - 


צענ פונט. 

וי דער אלטער האָט זיכ ניט געשטארקט, 
נאָר מער האָט ער שוינ ניט געקענט אויס- 
האלטנ: 

-- גלױיבּט איר ניט, זי זאָגט א ליגנ. 
ס'איז בּא אונדז צעזעצט געװאָרנ אכט קא- 
ווענעס. די בּעסטע פּרײַון איז צו האלבּע 
רובּל. אונ קינ קעראָסינ האָנּנ מיר גאָר 


--האָט דער דירעק- 


אינגאנצנ ניט געהאט. מיר האָבּנ אפילע 
די פלאש פארגעסנ אינדערהיימ. 

דער דירעקטער האָט זיכ צעלאכט אוו 
האָז בּאצאָלט פינפ רובּל. אז זײ זײַנענ 
אוועקגעגאנגענ, האָט זיכ דורכנ אָפּענעמ 
פענצטער נאָכ אלצ געהערט דאָס סקרלי 
פּענדיקע, אײַנגעגעסענע קאָל פונ דער אל- 
טער : 

-- טיפּעש איינער, נאר דו אָפּגעריסע" 
נער! דאָס גליק איז אימ געקראָכנ איג 
מויל ארײַנ, אונ ער האָט גענומענ אונ עס 
אױיסגעשפּיגנ ! 

פונ דעמאָלט אָנ האָט מענ מינענ איג 
די מארק-טעג אָנגעהױבּנ פארשפּארנ אינ 
הויפ. אונ אָנ איר האָט זיכ די סטאדע 
ניט דערוועגט אֶנצוֹפאלנ אפ קינ מא- 


זשארע. 
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גיטמאנ בּעניע 


מילבּערג מיליע בּראווטשוק ניומע פערע פליאָטשיק זאלצמאנ בּראָשקע 


,2104 2 /לכ/עצט 


) 2 ( 


ד. האָפּשטײנ (געמ, א. קאגאנער) .אט 
יי 


אונדזער שול איז גרויס אונ שיינ, 
בּרי'ט צעעפנט זײַנעג טירנ, 2 
קומט צו גיינ, 

בּרענגט צו פירנ. 


בּרײט צעעפנט זײַגענ טירנ, 
רופנ, לאדג אײינ: 


קומט צו גײ1 אוג בּוענגט צו פירנ, 1 א 8 

קומט אינצווייענ, קומט אינפירנ, : { 6 

קומט אינ שול ארײַנ. 0 8 0 4 
ר 04 


טאטעס, מאמעס, גרייט זיכ גיכער, יע - 
סיווארט די שול, עס ווארטנ בּיכער, 
נעמט דעמ זונ אונ נעמט די טאָכטער, 


פונ דערהיימ, פונ קינדער"גאָרטנ. אונדזער ראטנ-שול װעט גרייטנ 


היטער פונעמ לאנד דעמ בּרייטנ, 


ווענט שוינ אוױיסגעװײַסטע ווארטנ, ארבּעטער אפ בּרייטע פעלדער, 
שוױיבּנ גלאנצנ פול מיט שײַג, ארבּעטער אפ די פאבּריקנ, 
קינדער ‏ קליינע, ארבּעטער איג שאכטעס טיפע, 
קומט אינ שול ארײַנ. ארבּעטֶער אפ שגעלע שיפֿנ, 

אינ דער וואסער אונ אינ. לופט. 
גיט א קוק, װער שפּאנט עס דאָרטג? אונדזער שול--זי רופט! 
קינדער פונ דעמ קינדער"גאָרטנ! !4 } 6 


סיאיז פאראנ אנ אָרט פאר אלע, 
ערטער איז פאראנ אסאכ, 

ס'איז פאראנ א װאָרט פאר אלע, 
אונ פאר יעדנ אפ זײַנ שפּראכ. 


קייפלענ אפ 9 


לייג אוועק בּיידע הענט אפנ טיש. מיט 
דער הילפ פונ די צענ פינגער קאָנ מענ 
גרינג קייפלענ אפ נײַנ. מע דארפ, לאָמיר 
זאָגנ, איבּערקייפלענ 4 אפ 9. הײבּ אופ 
דעמ פערטנ פינגער, אונ דער ענטפער 
איז גרייט: די פינגער, װאָס אינ דער לינ- 
קער זײַט פונעמ אופגעהויבּענעמ פינגער, 
בּאטײַטנ צענדליקער, אַונ די פינגער, װאָס 
אינ דער רעכטער זײַט, בּאטײַטנ איינציי 
קע. דער ענטפער איז: 36, 

נאָכ בּײַשפּילנ: וויפל איז 7 מאָל 9? 
אופגעהויבנ דעמ זיבּעטנ פינגער. אינ דער 
לינקער זײַט האָבּנ מיר 6 פינגער, אינ דער 
רעכטער--3. דער ענטפער איז: 63. 

וויפל איז 9 מאָל 9? אופגעהױבּנ דעמ 
נײַנטג פינגער. אינ דער לינקער זײַט האָבּנ 
מיר. 8 פינגער, אינ דער רעכטער--1 פינ- 
גער. דער ענטפער איז: 81. 


וועלכע איז בּרייטער אונ וועלכלץ 
איז לענגער? 
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קרומע פיס 


ס'דוכט זיכ, אז די פיס, װאָס זײַנעג 
דאָ אָנגעמאָלט, זײַנענ קרומע, די רעכּטע 
ארײַנגעבּויגענע, אונ די לינקע ארויסי 
געבּויגענע. אינדערעמעסנ זײַנענ די בּיידע 
פּאָר פיס גלײַכע. 
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7 קװיטקאָ (געמ, א. קאגאנער) 


פארטאָג אפ די 
גערטנער 


דעמ טאָג אפ קאָלווירטישנ 
גאָרטנ פארבּראכט 

אונ רוענ געפאָרנ 

אינ שטאָט אפ בּאנאכט. 
דעמ אָפּענעמ דרויסג 

מיט גלאָז ניט פארמאכט,-- ,2 
געאָטעמט דעמ דרויסנ 
די גאנצע נאכט. 


דעמ טאָג אפ קאָלווירטישב. 
גאָרטנ פארבּראכט, 
געהאָלפנ בּאמ גראָבּנ, 

די קוישנ בּאוואכט. 

האלט נאָכ דער שלאָפ 
אונדז די אויגנ פארמאכט, 
דאָכ הערט מענ, וי אָפענער 
דרויסנ דערוואכט. 


א צי טוט צומ גראָבּנ 
די זאפטיקע ערד, 

א שמעק טונ פונ מערנ 
די גרינע בּערד, 

סע שמעקט קוקורוזע 
געפּאקעוועט פֿעסט, 
אינ בּלעטער געהילט, 
וי געהיט זיכ פאר פרעסט. 
אינ קערבּ פּאָמידאָרנ 
דערײַפנ בּיז רויט 

א צוגאָבּ בּאליבּטער 
צומ נײַעמ בּרויט! 


גיכער צומ גאָרטנ 

אפ ארבּעט אונ וואכט! 
זאָל ווערנ דאָס גרינס 
צומ בּאנ גלײַכ געבּראכט, 
די קוישנ ניט הויל, 

די גרינסנ ניט פויל,-- 
אונ אָנקומענ זאָל עס 
צומ ריכטיקנ מױל! 
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